
RR\716330ET.doc PE398.441v02-00

ET ET

EUROOPA PARLAMENT
2004 










 2009

Istungidokument

A6-0085/2008

31.3.2008

*
RAPORT
Ettepanek võtta vastu nõukogu määrus kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimise 
kohta, milles käsitletakse protokolli (millega määratakse kindlaks Euroopa 
Ühenduse ja Seišelli Vabariigi vahelises kokkuleppes sätestatud 
kalapüügivõimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 18. jaanuarist 2005 kuni 
17. jaanuarini 2011) muutmist
(KOM(2007)0664 – C6-0430/2007 – 2007/0232(CNS))

Kalanduskomisjon

Raportöör: Josu Ortuondo Larrea



PE398.441v02-00 2/18 RR\716330ET.doc

ET

Kasutatud tähised

* nõuandemenetlus 
antud häälte enamus

**I koostöömenetlus (esimene lugemine) 
antud häälte enamus

**II koostöömenetlus (teine lugemine) 
antud häälte enamus ühise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi 
liikmete häälteenamus ühise seisukoha tagasilükkamiseks või 
muutmiseks

*** nõusolekumenetlus 
parlamendi liikmete häälteenamus, v.a EÜ asutamislepingu 
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud 
juhtudel

***I kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine) 
antud häälte enamus

***II kaasotsustamismenetlus (teine lugemine) 
antud häälte enamus ühise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi 
liikmete häälteenamus ühise seisukoha tagasilükkamiseks või 
muutmiseks

***III kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine) 
antud häälte enamus ühise teksti heakskiitmiseks

(Antud menetlus põhineb komisjoni esitatud õiguslikul alusel.)

Õigusloomega seotud tekstide kohta esitatud 
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tõstetakse muudetud tekst esile 
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas märgistus on mõeldud asjaomastele 
osakondadele abiks lõpliku teksti ettevalmistamisel ja tähistab neid õigusakti 
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek lõpliku teksti vormistamiseks 
(nt ilmselged vead või puudused antud tõlkeversioonis). Selliste 
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade nõusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI ÕIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI 
PROJEKT

ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu määrus kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimise 
kohta, milles käsitletakse protokolli (millega määratakse kindlaks Euroopa Ühenduse ja 
Seišelli Vabariigi vahelises kokkuleppes sätestatud kalapüügivõimalused ja rahaline 
toetus ajavahemikuks 18. jaanuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011) muutmist
((KOM(2007)0664 – C6-0430/2007 – 2007/0232(CNS))

(Nõuandemenetlus)

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse ettepanekut võtta vastu nõukogu otsus (KOM(2007)0664);

– võttes arvesse EÜ asutamislepingu artiklit 37 ja artikli 300 lõiget 2;

– võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 300 lõike 3 esimest lõiku, mille alusel nõukogu 
konsulteeris Euroopa Parlamendiga (C6-0430/2007);

– võttes arvesse kodukorra artiklit 51 ja artikli 83 lõiget 7;

– võttes arvesse kalanduskomisjoni raportit ja eelarvekomisjoni ning arengukomisjoni 
arvamusi (A6-0000/2007),

1. kiidab heaks ettepaneku võtta vastu nõukogu määrus muudetud kujul ning lepingu 
sõlmimise;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 
komisjonile ning liikmesriikide ja Seišelli Vabariigi valitsustele ja parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

(1 a) Euroopa Ühenduse ja Seišelli 
Vabariigi vahelise kalastuslepingu VIII 
peatükis, milles käsitletakse 
sadamavarustust, sätestatakse, et 
„Seišellide ametiasutused näevad 
kokkuleppel laevaomanikega ette 
sadamavarustuse ning vajaduse korral 
kaupade ja teenuste kasutamise 
tingimused”. Siiski on ühenduse 
kalandussektori taotlused, et 
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sadamavarustust parandataks, jäänud 
tänaseni tähelepanuta.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 b) Tõhusa sektoripõhise 
kalanduspoliitika elluviimiseks Seišelli 
Vabariigis tuleb pöörata tähelepanu 
vajadusele parandada ja ajakohastada 
sadamainfrastruktuuri, mis on tänaseks 
jõudnud peaaegu toimimisvõimsuse 
piirile, ning võtta kavva tuuni lossimise 
erimaksu tühistamine, kuna seda ei 
kohaldata üheski teises maailma sadamas.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – esimene a lõik (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

 Komisjon kontrollib igal aastal, kas 
liikmesriigid, kelle laevad kalastavad 
protokolli alusel, on täitnud oma 
teavitamiskohustust. Kui see nii ei ole, 
lükkab komisjon nende järgmise aasta 
püügilitsentsi taotlused tagasi.

Selgitus

Laevad, mis ei täida kõige põhilisemat nõuet, st ei esita teavet oma püügikoguste kohta, ei 
tohiks saada ELi rahalist toetust.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

 Artikkel 3 a
Igal aastal esitab komisjon Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule aruande 
protokolli artiklis 7 kirjeldatud 
mitmeaastase valdkondliku kava 
tulemuste ja liikmesriikide 
teavitamiskohustuse täitmise kohta.

Selgitus

Selleks et oleks võimalik hinnata, kas ELi makstud hüvitis on nõuetekohaselt arvesse võetud ja 
edendab tõepoolest Seišelli Vabariigi kalaressursside säästlikku kasutamist, peaks komisjon 
Euroopa Parlamendile igal aastal aruande esitama.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

 Artikkel 3 b
Enne protokolli kehtetuks muutumist või 
läbirääkimiste alustamist selle 
võimalikuks asendamiseks esitab 
komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule protokolli järelhindamise 
tulemused, sh kulude ja tulude analüüsi.

Selgitus

Enne uute läbirääkimiste algust on vaja teostada olemasoleva protokolli hindamine, et teada, 
missuguseid muudatusi tuleks vajaduse korral uude protokolli teha.
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SELETUSKIRI

Komisjon soovib käesoleva ettepanekuga muuta protokolli, mis on lisatud Euroopa Ühenduse 
ja Seišelli Vabariigi vahel sõlmitud kalandusalasele partnerluslepingule, mis on esitatud 
määruses (EÜ) nr 1562/2006), kohandades seda lepingu viimase kahe kehtivusaasta jooksul 
tegelikult teostatud püügile. Lepingule tehtud muudatused on väikesed ning vastavad kehtivas 
protokollis ette nähtud ühiskomitee järeldustele. 

Ühiskomitee kohtumisel 2007. aasta jaanuaris otsustati, et pooled korraldavad kooskõlas 
protokolli artikliga 11 ja lepingu artikliga 9 uue kohtumise, et esitada ettepanekuid kõnesoleva 
protokolli muutmiseks. Nimetatud ettepanekuid arutati ühiskomitee 20. ja 21. märtsi 
kohtumisel Brüsselis. 

Muudatused, mis lepiti kokku nimetatud kohtumisel ja mis on esitatud komisjoni ettepaneku 
seletuskirjas, on järgmised:

– suurendada võrdlustonnaaži 55 000 tonnilt 63 000 tonnile, et võtta arvesse kolme 
viimase aasta keskmise püügi taset; 

– kehtestada partnerlustugi, mida pole käsitletud varasematel läbirääkimistel (enne 
nõukogu 2004. aasta juulikuu järeldusi kalandussektori partnerluslepingute 
kohta);

– suurendada laevaomanike makstavat osa 25 eurolt 35 eurole tonni kohta, et tagada 
vastavus muude tuunipüügikokkulepetega ning vähendada vastukaaluks ühenduse 
rahalist toetust 75 eurolt 65 eurole tonni kohta;

– kalapüügivõimalusi ei muudeta: 40 tuuni seinnoodaga püüdvat laeva ja 12 
triivõngejadadega püüdvat kalalaeva;

– rahalist toetust suurendatakse sel viisil muudetud protokollis praeguselt 4 125 000 
eurolt 5 355 000 euroni; 

– ettemaksed on järgmised: 21 000 eurot iga tuunipüügiseineri kohta, 4200 eurot iga 
250 brutotonnise triivõngejadaga kalapüügilaeva kohta ning 3150 eurot iga kuni 
250 brutotonnise triivõngejadaga kalapüügilaeva kohta.

Muudetud protokolli rakendatakse ajutiselt alates 18. jaanuarist 2008, enne kui see jõustub 
kooskõlas selle artikliga 13.

Ettepaneku seletuskirjast ilmneb ühtlasi selgelt, et protokolli muutmine on kasulik mõlemale 
poolele ning et selle puhul järgitakse kalavarude vastutustundliku majandamise põhimõtet.

Eelhinnangus oldi seisukohal, et uue lepingu sõlmimine on kasulik mõlemale poolele. Tehtud 
muudatused tugevdavad veelgi lepingut, mis kujutab endast nii võrdlustonnaaži kui ka 
rahalise toetuse alusel mahukaimat tuunpüügilepingut, mis ühendus on kolmanda riigiga 
sõlminud, ning lisaks aitab muuta sidusamaks ja tõhusamaks kõiki teisi 
tuunipüügikokkuleppeid, mis ühendus India ookeani riikidega (Madagaskar, Komoori saared, 
Mauritius, Mosambiik) on sõlminud.



RR\716330ET.doc 9/18 PE398.441v02-00

ET

Peamised hindamise all olnud näitajad jäävad endiselt tähelepanu alla, eelkõige 
kalastusvõimaluste väga hea kasutamine ja võrdlustonnaaži arvestamine. 

Ühenduse tegevuse lisandväärtus

Ühendus on saanud suurt investeeringutulu, kuna ühenduse eelarvest investeeritud 1 euro on 
võimaldanud sektoril saada vähemalt 4,8 eurot lisandväärtust. Seišellid saavad samuti suurt 
majanduslikku kasu ja Euroopa laevastiku kohalolek annab oma märkimisväärse panuse 
Seišellide praegu raskustes olevale majandusele. Euroopa tuunipüügiseinerite tegevus 
võimaldab nimelt varustada 95 % ulatuses tuunikalaga kohalikku konservitehast, mis on riigi 
peamine eraettevõtjast tööandja ja kus töötab ligikaudu 2 500 inimest. Seišellide 
kalandussektori osakaal SKPs on 15 % (20 % osakaaluga turismi järel) ning see tagab otsese 
või kaudse tööhõive 6 000 inimesele, mis on 17 % kogu ametlikust tööturust.

Tuleb siiski meeles pidada, et kokkulepe kehtib aastatel 2005–2011 ning praegune vahepealne 
läbivaatamine toob laevaomanikele kaasa litsentsitasu tõusu 15 000 eurolt 21 000 eurole iga 
tuunipüügiseineri kohta ning tasu iga tonni püütud kala eest suureneb samuti 25 eurolt 35 
eurole, mis tähendab 40% kasvu.

Lisaks sellele on Seišellid ainus riik maailmas, kes on kehtestanud tuuni lossimise erimaksu 
ning kuigi 2007. aastal allkirjastatud lepingu VIII peatükis on sätestatud, et „Seišellide 
ametiasutused näevad kokkuleppel laevaomanikega ette sadamavarustuse ning vajaduse 
korral kaupade ja teenuste kasutamise tingimused”, ei ole tegelikult reageeritud ühenduse 
kalandussektori korduvatele taotlustele parandada sadama infrastruktuuri, mis on väga halvas 
seisukorras ning tõsiselt ülekoormatud laevastiku suurenemise tõttu viimastel aastatel.

Praegu arutlusel olevast protokolli muudetud versioonist on Seišelli valitsus välja jätnud kõik 
viited konsulteerimisele laevaomanikega, kelle kanda jääb põhiosa tasude suurenemisest 
tulenevast majanduslikust koormusest, kuid samas on nad läbirääkimistest kõrvale jäetud ning 
ei ole ette nähtud ka konkreetseid kohustusi sadamavarustuse parandamiseks.

Kokkuvõte

Ühiskomitee muudatused ei muuda ei nõukogu 23. jaanuari 2006. aasta määrusega (EÜ) nr 
115/2006 kehtestatud kalapüügivõimalusi – alles jäävad 40 litsentsi seinnoodaga püüdvatele 
laevadele ja 12 litsentsi triivõngejadaga püüdvatele laevadele – ega lepingu peamisi elemente. 
Sestap soovitab raportöör Euroopa Liidu ja Seišelli Vabariigi vahel kehtivale 
kalastuskokkuleppele lisatud protokolli muudatused heaks kiita. 
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 ARENGUKOMISJONI ARVAMUS

kalanduskomisjonile

ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu määrus kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimise kohta, 
milles käsitletakse protokolli (millega määratakse kindlaks Euroopa Majandusühenduse ja 
Seišelli Vabariigi vahelises lepingus sätestatud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus 
ajavahemikuks 18. jaanuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011) muutmist
(KOM(2007)0664 – C6-0430/2007 – 2007/0232(CNS))

Arvamuse koostaja: Josep Borrell Fontelles

LÜHISELGITUS

Euroopa Liidu arengukoostööpoliitika ja ühine kalanduspoliitika peavad olema järjepidevad, 
üksteist täiendavad ja koordineeritud ning aitama tervikuna kaasa vaesuse vähendamisele 
asjaomastes riikides ja nende riikide jätkusuutlikule arengule.

EL on võtnud kohustuse tagada kogu maailmas säästev kalandus, nagu määratleti ÜRO 
Johannesburgi tippkohtumisel 2002. aastal, säilitades või taastades varusid nii, et oleks 
võimalik tagada maksimaalne jätkusuutlik saak.

EL on heaks kiitnud ÜRO Toidu- ja Põllumajandusorganisatsiooni vastutustundliku kalapüügi 
tegevusjuhendi, et edendada pikaajalist jätkusuutlikku kalapüüki ja kinnitada, et õigusega 
kalapüügile kaasneb kohustus teha seda vastutustundlikult, tagamaks vee-elusressursside 
tõhusat kaitset ja majandamist.

ELi kohalolek kaugetes püügipiirkondades on õiguspärane eesmärk, kuid ei tohi unustada, et 
lisaks ELi kalanduse huvide kaitsmisele tuleks neid riike arendada, kellega kalanduslepingud 
on sõlmitud.

Seetõttu tunneb Euroopa Parlamendi arengukomisjon heameelt AKV ja ELi parlamentaarse 
ühisassamblee 22. juuni 2006. aasta resolutsiooni „Kalandus ning selle sotsiaal- ja 
keskkonnaaspektid arengumaades” üle, eriti kuna selles võetakse arvesse, et ELi ja AKV 
kalandushuvide kaitsmine tuleb kooskõlastada ühelt poolt kalavarude jätkusuutliku 
majandamisega majanduslikus, sotsiaalses ja keskkonnakaitse mõttes ning teiselt poolt 
kalandusest sõltuvate rannikualade elanike elatusvahenditega.
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Lisaks rõhutab Euroopa Parlamendi arengukomisjon, et AKV ja ELi kalandusalases 
partnerluslepingus viidatakse Cotonou lepingu järgimisele; nõuab, et võetaks täielikult 
arvesse Cotonou lepingu artiklit 9 inimõiguste, demokraatlike põhimõtete, hea valitsemistava 
ja õigusriigi kohta, ning väljendab heameelt seoses komisjoni talituste kindla lubadusega võtta 
läbirääkimistel lepingute üle arengumaadega, sealhulgas AKV riikide hulka mitte kuuluvate 
arengumaadega, arvesse artikli 9 sisu.

Kavandatava kokkuleppe eesmärk on muuta Euroopa Ühenduse ja Seišelli Vabariigi 
kalandusalasele partnerluslepingule lisatud, 23. jaanuaril 2006. aastal sõlmitud protokolli, mis 
oma jõustumise kuupäeval muutis kehtetuks ja asendas 1987. aasta lepingu.

ELi ja Seišellide ühiskomitee kohtumisel 2007. aasta märtsis arutatud muudatustega 
suurendatakse 55 000 tonni suurust võrdlustonnaaži 63 000 tonnile, viiakse sisse rahaline 
toetus partnerlusele ning suurendatakse laevaomanike makstavat osa 25 eurolt 35 eurole tonni 
kohta, et viia protokoll kooskõlla teiste tuunipüügikokkulepetega. 
Ühenduse rahalist toetust vähendatakse 75 eurolt 65 eurole tonni kohta. Rahalise toetuse 
kogusumma suureneb seega 4 125 000 eurolt 5 355 000 eurole. Erisumma suurusega 1 260 
000 eurot aastas on määratud Seišellide kalanduspoliitika toetamiseks ja elluviimiseks.

Nõukogu 23. jaanuari 2006. aasta määrusega (EÜ) nr 115/2006 vastu võetud protokollis 
sätestatud kalapüügivõimalusi ei ole muudetud ning need on kinnitatud järgmiselt: 40 
tuunipüügiseinerit Prantsusmaalt, Hispaaniast ja Itaaliast ning 12 triivõngejadaga 
kalapüügilaeva Prantsusmaalt, Hispaaniast ja Portugalist, kokku 52 litsentsi.

Muudetud protokoll jõustub ajutiselt alates 18. jaanuarist 2008 kolmeks viimaseks aastaks, 
kuni 17. jaanuarini 2011. 

Euroopa Parlamendi arengukomisjon tunneb heameelt viite üle siseriiklikele algatustele ning 
loodab, et see võib hõlmata ka kala töötlemise ja turustamisega seotud kohalike 
infrastruktuuriprojektide rahastamist, võimaldades nõnda kohalikel elanikel väljuda 
elatuskalapüügi raamidest.

Euroopa Parlamendi arengukomisjon tervitab ka asjaolu, et kokkuleppes nähakse ette 
kalanduspoliitika rakendamist nii, et see edendaks vastutustundlikku ja säästvat kalapüüki 
Seišellide vetes ning tugevdaks teadus- ja tehnikaalast koostööd kohalike ametivõimudega. 
Ülalnimetatud AKV-ELi resolutsioonis ollakse seisukohal, et varude teaduslik hindamine 
peab olema kalapüügile juurdepääsu eeltingimus ja varude iga-aastane hindamine peab olema 
edaspidiste püügilubade saamise tingimus.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval kalanduskomisjonil lisada oma raportisse järgmised 
muudatusettepanekud:



PE398.441v02-00 12/18 RR\716330ET.doc

ET

Komisjoni ettepanek1 Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Põhjendus 2 a (uus)

(2 a) Ühenduse rahalist toetust tuleks 
kasutada kalapüügist elatuva rannikualade 
elanikkonna arengu edendamiseks ning 
väikeste kohalike kala külmutamis- ja 
töötlemisettevõtete rajamiseks;

1 ELTs seni avaldamata.
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EELARVEKOMISJONI ARVAMUS 

kalanduskomisjonile

ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu määrus kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimise kohta, 
milles käsitletakse protokolli (millega määratakse kindlaks Euroopa Majandusühenduse ja 
Seišelli Vabariigi vahelises kokkuleppes sätestatud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus 
ajavahemikuks 18. jaanuarist 2005 kuni 17. jaanuarini 2011) muutmist
(KOM(2007)0664 – C6-0430/2007 – 2007/0232(CNS))

Arvamuse koostaja: Helga Trüpel

LÜHISELGITUS

Käesolevaga esitatakse muudatusettepanekud olemasoleva Euroopa Ühenduse ja Seišelli 
Vabariigi kalandusalase partnerluslepingu, mis on tavapärane tuunipüügileping, muutmiseks. 
Muudatusettepanekutel on kaks eesmärki:

– Olemasolevas protokollis on võrdlustonnaažiks, st lepingu alusel ettemakstavaks 
tuunikoguseks, kehtestatud 55 000 tonni. Muudatusettepanekuga suurendatakse 
võrdlustonnaaži 63 000 tonnini, et see võtaks täpsemalt arvesse komisjonile 
teadaolevalt viimaste aastate jooksul tegelikult püütud koguseid (tähelepanu tuleb 
pöörata asjaolule, et tegemist ei ole püügi piirmääraga, vaid ettemakstud tuunikoguse 
piirmääraga).

– Olemasoleva protokolli kohaselt makstakse ELi eelarvest kokku 75 eurot iga ELi 
laevade püütud tuunikala tonni kohta. Kalalaevade omanikud maksavad litsentsitasude 
kaudu 25 eurot tuunikala tonni kohta. Muudatusettepaneku järgselt oleks kõnealusteks 
summadeks vastavalt 65 eurot ja 35 eurot, et tagada vastavus muude 
tuunipüügilepingutega ja täita 2004. aasta nõukogu kohustust suurendada 
laevaomanike makstavat osa.

Kõnealuste muudatuste tulemusena suureneb rahalise toetuse kogusumma seega 4 125 000 
eurolt 5 355 000 eurole, muudatused jõustuvad alates 18. jaanuarist 2007.

Käesoleval ajal peavad protokolli muudatusettepanekud läbi vaatama nõukogu ja Euroopa 
Parlament; kõnealust menetlust järgitakse Seišelli Vabariigi puhul. Kuid komisjon on teinud 
ettepaneku (KOM (2007) 595) kalandusalaste partnerluslepingute edasiste muutmiste korral 
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komiteemenetluse kehtestamiseks, ilmselt sellise menetluse kiirendamiseks. Kõnealune 
ettepanek on arvamuse koostaja teise arvamuse teemaks (PE 400.694).

Arvamuse koostaja teeb määruse suhtes kolm muudatusettepanekut.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Eelarvekomisjon palub vastutaval kalanduskomisjonil lisada oma raportisse järgmised 
muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikli 3 esimene a lõik (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

 Komisjon kontrollib igal aastal, kas 
liikmesriigid, kelle laevad kalastavad 
protokolli alusel, täitsid oma 
teavitamiskohustust. Kui see nii ei ole, 
lükkab komisjon nende järgmise aasta 
püügilitsentsi taotlused tagasi.

Selgitus

Kalalaevad, mis ei vasta kõige põhilisemale nõudele – esitada püügiaruanne – ei tohiks 
kasutada ELi rahalist toetust.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 3 a
 Igal aastal esitab komisjon Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule aruande 
protokolli artiklis 7 kirjeldatud 
mitmeaastase valdkondliku kava 
tulemuste ja liikmesriikide 
aruandluskohustuste täitmise kohta.
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Selgitus

Selleks et oleks võimalik hinnata, kas ELi makstud hüvitis on nõuetekohaselt arvesse võetud ja 
edendab tõepoolest Seišelli Vabariigi kalaressursside säästlikku kasutamist, peaks komisjon 
Euroopa Parlamendile igal aastal aruande esitama.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 3 a
 Enne protokolli kehtetuks muutumist ja 

läbirääkimiste alustamist selle 
võimalikuks asendamiseks, esitab 
komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule protokolli järelhindamise 
tulemused, sh kulude ja tulude analüüsi.

Selgitus

Enne uute läbirääkimiste algust on vaja teostada olemasoleva protokolli hindamine, et teada, 
missuguseid muudatusi tuleks vajaduse korral uude protokolli teha.
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